
2200 eessttaattuukkoo oorrddeezzkkaarriiaakk:
Council of American States in Eu-

rope (CASE), Europan 20 estatuko

ordezkariek osatzen duten elkar-

tea, Bizkaiko Teknologi parkean

izan da bisita egiten. Ordezkari

hauek euren estatuek Europan

dauzkaten merkataritza eta inber-

tsio Bulegoetako Zuzendariak di-

ra. SPRI eta CONFEBASK-en esku-

tik Euskal Herria ezagutzera etorri

den ordezkaritza honek, Euskadi,

bere ekonomia eta politika indus-

trialean daukaten ezagupenean

sakondu eta balizko negozio eta

inbertsioak egiteko asmoarekin

izan dituzte batzar desberdinak

instituzio eta enpresa arloko or-

dezkariekin. 

Bestalde, Alan Barrell, Cam-

bridgeko Unibertsitateko irakasle

eta Europako saiaketaren gururik

garrantzitsuenetakoak, Bizkaiko

Parkeko azpiegiturak ikustera eto-

rri zen Lehiakortasun Euskal Insti-

tutuak gonbidaturik.  

RReepprreesseennttaanntteess ddee 2200 eess-
ttaaddooss: El Council of American Sta-

tes in Europe (CASE), una agrupa-

ción de representantes de 20 esta-

dos norteamericanos en Europa,

ha visitado el Parque Tecnológico

de Bizkaia. Estos representantes

son los Directores de las Oficinas

de comercio e inversiones de sus

respectivos estados en Europa. La

delegación, que ha venido a cono-

cer el País Vasco de la mano de

SPRI y CONFEBASK, ha mantenido

diferentes encuentros con repre-

sentantes institucionales y empre-

sariales con el objetivo de profun-

dizar en el conocimiento de Euska-

di, su economía y su política in-

dustrial y buscar posibles negocios

e inversiones. 

Por otra parte, Alan Barrell,

profesor de la Universidad de Cam-

bridge y uno de los gurús de em-

prendizaje más importante de Eu-

ropa, visitó las infraestrcturas del

Parque de Bizkaia invitado por el

Instituto Vasco de Competitividad.
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Council of American States in
Europe-k bisita egin du Parkera 

NNuueevvoo aacccceessoo: El Parque

Tecnológico de Bizkaia ha pro-

puesto al Ayuntamiento de De-

rio la creación de una nueva ro-

tonda para acceder al Parque.

Con esta actuación, la entrada

y salida desde Derio al Parque

por el antiguo seminario de De-

rio será mucho más sencilla y

directa.

Para conseguirlo, se prevé

construir un nuevo carril de ac-

ceso al corredor del Txorierri y

crear una gran rotonda que

permita un acceso más directo

al pueblo de Derio.

Con esta actuación y con la

reordenación de las prioridades

circulatorias de acceso y de sa-

lida al Parque por la zona de

Torrelarragoiti, se pretende me-

jorar y facilitar a los trabajado-

res y visitantes del Parque los

accesos, tanto desde el munici-

pio de Derio como de Zamudio.

SSaarrbbiiddee bbeerrrriiaa:: Bizkaiko

Teknologi Parkeak, bertara

sartzeko biribilgune berri bat

egitea proposatu dio Derioko

Udalari. 

Lan honekin, lehengo

Apaiztegitik, Deriotik Parke-

rako sarrera eta irteera askoz

ere errazago eta zuzenagoa

izango da.  

Hau egiteko, Txorierriko

korridorera emango duen

beste bide bat eta Derioko

herrira zuzenago sartzea

ahalbideratuko duen biribil-

gune bat egitea aurreikusi

da. 

Lan honekin eta Torrela-

rragoiti ingurutik Parkera da-

goen sarbideko zirkulazio le-

hentasunen berrantolaketak,

Derio zein Zamudiotik Parke-

ra doazen bisitari zein langi-

leei ere, sarbidea erraztea

daukate helburu.

AArrcceelloorr MMiittttaall eenn eell
eeddiiffiicciioo 220077: El edificio

207 del Parque Tecnológico

de Bizkaia acoge el centro

de investigación de excelen-

cia del acero de Arcelor Mit-

tal. Este innovador centro

participará en programas de

investigación regional, na-

cional e internacional y cola-

borará con distintas entida-

des, como los centros de I+D

del acero o las plantas pro-

ductivas del propio grupo.

Otras tres empresas han

aterrizado recientemente en

el Parque: BEAZ, Ipartel y

Saptools. BEAZ es el Centro

Europeo de Empresas e In-

novación de Bizkaia, depen-

diente de la Diputación Fo-

ral de Bizkaia. El Grupo Ipar-

tel está orientado al comer-

cio al por mayor de aparatos

y material radioeléctrico y

electrónico. Ambas empre-

sas están ubicadas en el El-

kartegi del Parque. Por últi-

mo, la consultoría en proce-

sos de logística Saptools, se

va a instalar en el edificio

103.

AArrcceelloorr MMiittttaall 220077
eerraaiikkiinneeaann: Bizkaiko Tek-

nologi Parkeko 207 eraiki-

nak Arcelor Mittal-aren al-

tzairuaren ikerketa bikaina-

ren zentroa jaso du. 

Zentro berritzaile honek

lurralde, estatu eta nazioar-

te mailako ikerketa progra-

metan parte hartu eta al-

tzairuaren I+G zentroak

edota talde bereko produk-

zio enpresekin arituko da

lanean. 

Beste hori enpresa eza-

rri dira oraintsu Parkean:

Ipartel eta Saptools. Bizkai-

ko Foru Aldundiaren men-

pe dagoen BEAZ, Bizkaiko

Enpresa eta Berrikuntzen

Europar Zentroa. Material

eta tresna irrati elektriko

eta elektronikoen handiz-

kako salmenta merkatari-

tzan aritzen den Ipartel Tal-

dea. 

Enpresa biak daude Par-

keko Elkartegian kokaturik.

Azkenik, logistika prozesue-

tako aholkularitzan aritzen

den Saptools-ek, 103 eraiki-

nean izango du egoitza.

Cuatro nuevas empresas
se instalan en el Parque

El Ayuntamiento de Derio y el Parque de Bizkaia
promueven mejoras en los accesos al Parque

Council of American States in Europe eta Bizkaiko Parkeko ordezkariak 

Plano de los nuevos accesos



EEqquuiippoo ddee PPrriimmeerraa IInn-
tteerrvveenncciióónn: El Parque Tec-

nológico de Bizkaia ha refor-

zado sus protocolos de segu-

ridad con la impartición  de

un curso práctico de extin-

ción de incendios al Equipo

de Primera Intervención

(EPI). 

Este equipo está formado

por siete trabajadores del

Parque y está orientado a

coordinar, junto al personal

de seguridad, las actuacio-

nes en casos de emergencia.

De esta manera, la función

del EPI es facilitar los des-

alojos de los edificios, así

como evacuar y realizar las

primeras intervenciones, si

fuesen necesarias, antes de

la llegada del cuerpo de

bomberos.

Por otra parte, se han co-

locado puntos de reunión de

emergencia en ocho ubica-

ciones del Parque: junto a

los edificios 101, 103, 105,

205, 207, 206, 208, 500,

702, 800 y 801. Estos mo-

nolitos facilitarán la agrupa-

ción de los trabajadores du-

rante los simulacros de eva-

cuación de edificios de pro-

piedad del Parque que se lle-

varán a cabo próximamente. 

Lehen Esku-hartzera-
ko taldea: Bizkaiko tekno-

logi Parkeak segurtasun

protokoloak indartu ditu,

Lehen Esku-hartze taldeari

(EPI) suteak amatatzeko

emandako ikastaro praktiko-

aren bidez. 

Talde hau Parkeko zazpi

langilez osatzen dute eta se-

gurtasun langileekin batera,

larrialdi kasuetan hartu be-

harreko neurriak koordina-

tzera zuzendurik dago. Ho-

rrela, eraikinak jendez hus-

tu, inguruetatik atera eta

suhiltzaileak iritsi arte, egin

beharreko guztia burutzea

da EPI-ren zeregina. 

Bestalde, larrietan biltze-

ko zazpi gune zehaztu dira

Parkean: 101, 103, 105,

205, 207, 206, 208, 500,

702, 800 eta 801 eraikinen

ondoan. Laster burutuko di-

ren Parkeko jabetzakoak di-

ren eraikinetako ebakua-

zioetan, langileak elkartzea

erraztuko dute monolitoek. 

Aisiatek-ek Golf Txapelketaren IV. Ekitaldia antolatu du
Artxandako instalazioetan  

El Parque refuerza sus
protocolos de seguridad

1188 zzuulloo: Aisiatek-ek anto-

laturik, datorren uztailaren

3an, 18 zulotako  Artxandako

Golf zelaian, IV. golf txapelke-

ta ospatuko da. 

Bestalde, 30 taldek eman

dute izena, Zamudioko FK-eko

zelaian ekainean zehar ospa-

tuko den  Bizkaiko Teknologi

Parkeko Futbol 7aren IV. Txa-

pelketan.  

Parkeko Txokoan, Aisiatek-

ek antolatutako Grupo Bode-

gas A&B-ren ardo dasta bat

izan da. Bertan dastatu diren

ardoak honako hauek izan di-

ra: Pink (Camilo Castillo ar-

dandegiko gorria), Egomei

2006 eta Egomei Alma 2005

(Finca Egomei-eren beltzak),

Montecristo Zuri Gozoa eta

Goya-ren Dulce Capricho (biak

Camilo Castilla Ardandegiko-

ak).

1188 hhooyyooss: El próximo día 3

de julio se celebrará en las ins-

talaciones del campo de Golf

de Artxanda el IV campeonato

de golf en el campo de 18 ho-

yos, organizado por Aisiatek.

Por otra parte, 30 equipos

se han apuntado al IV Torneo

de Fútbol 7 del Parque Tecno-

lógico de Bizkaia, que se cele-

brará durante el mes de junio

en el campo del Zamudio F.C.

El Txoko del Parque ha aco-

gido una cata de vinos del Gru-

po Bodegas A&B organizada

por Aisiatek. Los vinos que se

han degustado en el acto son:

Pink (rosado de Bodegas Cami-

lo Castillo), Egomei 2006 y Ego-

mei Alma 2005 (tintos de Finca

Egomei), Blanco Dulce Monte-

cristo y Dulce Capricho de Go-

ya (ambos de Bodegas Camilo

Castilla).Imagen del campo de Golf de Artxanda

Imagen de un simulacro realizado en el Parque
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La directora de campaña de 
Obama participa en un congreso
celebrado en el Parque

EESSII-TTeeccnnaalliiaa: Rafah Har-

foush, directora de la campaña de

comunicación online de Barack

Obama durante las últimas elec-

ciones presidenciales en Estados

Unidos, ha participado en el Con-

greso Internacional "Bridging the

Digital Gap", organizado por ESI-

Tecnalia. El Congreso se ha cele-

brado en las instalaciones de ESI

en el Parque de Bizkaia. Con el tí-

tulo "Yes we did" (Sí, lo hicimos),

Harfoush expuso cómo los me-

dios de comunicación social pue-

den funcionar como herramienta

estratégica.

Por otra parte, el Parque aco-

gerá durante el mes de junio unas

jornadas sobre explotación de re-

sultados de I+D en el marco de la

red Enterprise Europe Network. El

Consorcio vasco de la Red está li-

derado por Spri y compuesto por

las tres Cámaras vascas, la Diputa-

ción de Bizkaia, Bai e Innobasque.

ESI-Tecnalia: Rafah Har-

foush, Estatu Batzuetako az-

ken hauteskundeetan Barack

Obamaren  online komunika-

zio kanpainako zuzendari izan-

dakoak, ESI-Tecnaliak antolatu-

tako "Bridging the Digital Gap"

Nazioarteko Batzarrean hartu

du parte. Batzarra ESIk Bizkai-

ko Parkean dituen instalazioe-

tan burutu da. "Yes we did"

(Bai, lortu genuen) izenburupe-

an, giza-komunikabideek tres-

na estrategiko gisa nola erabil

daitezkeen azaldu zuen Har-

foush-ek.  

Bestalde, Parkeak Enterpri-

se Europe Network sarean I+G-

aren emaitzen ustiaketari bu-

ruzko jardunaldiak jasoko ditu

ekainean zehar. Spri buru duen

Sarearen euskal Partzuergoa

hiru euskal Ganbera, Bizkaiko

Foru Aldundia, Bai eta Inno-

basquek osatzen dute.

Azti-Tecnaliak Mundakako
"ezkerreko" uhina aztertu du

SSuurrff eeggiitteekkoo uuhhiinn aapprroo-
ppoossaa: Azti-Tecnalia Teknologi

Zentroak Mundakako "Ezkerre-

ko" uhinari buruz egin duen

txosten batek dioenez, olatuen

bataz besteko oso baldintza

onetan eta saio bakoitzeko ba-

taz besteko hiru ordu inguru

surf egiteko denbora duten ehu-

neko 29 egun dira surf egiteko

egokiak.  Azterketa hau egiteko

aldagarri desberdinak aztertu di-

ra, esaterako, uhinen norabi-

dea, altuera eta aldia, haizearen

norabidea eta indarra eta barra-

ko marearen maila.

UUnn oollaa aapprrooppiiaaddaa ppaarraa
eell ssuurrff: Un informe sobre la ola

“izquierda” de Mundaka, realiza-

do por el Centro Tecnológico Az-

ti-Tecnalia, estima un 29 % de

días apropiados para el surf, con

unas condiciones medias de

olas muy buenas y con un tiem-

po medio 'surfeable' por sesión

superior a las tres horas. Para

realizar este estudio se han ana-

lizado diferentes variables, co-

mo la dirección, altura y el pe-

riodo del oleaje, la dirección e

intensidad del viento y el nivel

de marea en la barra.


